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Non cenat sine apro noster, Tite, Caecilianus:


    bellum conuiuam Caecilianus habet.


	
	
Non cenat sine apro noster, Tite, Caecilianus:


    bellum conuiuam Caecilianus habet.

	New Vocabulary:

aper, aprí, M., ‘wild boar’.  Also a common last name in Latin.  Which is it here, and how do you know?

bellus, bella, bellum, ‘pretty; elegant, stylish’.  Not to be con​fused with the noun bellum, bellí, N., ‘war’.  How can we tell the two apart?

cénó, cénáre, cénáví, ‘dine’.  Obviously related to céna, cénae, F., ‘dinner’.

convíva, convívae, M., ‘dinner guest’.  Is the gender surprising?  How is the word related to English ‘convivial’?  What is the etymology?

Questions:

1. Here’s that word aper again:  in this poem, is it a man or a beast?

2. Is a wild boar with an apple in its mouth a good thing to have for dinner?

3. What is the point of this epigram?  What makes it witty?
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